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˗ очистка территории проведения строительных 

работ от мусора, строительных, бетонных и 

металлических отходов, оставшихся по завершении 

работ на площадках; 

˗ устранение последствий утечек ГСМ - снятие 

загрязненных грунтов и передача 

специализированной организации на утилизацию; 

˗ планировка поверхности в соответствии с формами 

близкими к природному рельефу; 

˗ благоустройство территории и рекультивация 

нарушенных земель. 

Биогенное загрязнение при строительстве и 

эксплуатации НГПЗ не ожидается, поскольку 

намечаемая деятельность не предусматривает 

источников такого воздействия. 

  4) сохранению достигнутого уровня мелиорации; 4) В пределах территории намечаемой деятельности 

(землеотвода) мелиорированные земли не выявлены, в 

связи с чем необходимость проведения мероприятий по 

сохранению достигнутого уровня мелиорации 

отсутствует. 

Реализация комплекса природоохранных мероприятий 

(Глава 8) позволит предотвратить и смягчить 

негативное воздействие на почвы, обеспечить 

восстановление нарушенных земель, сохранить их 

качественное состояние. В пределах территории 

намечаемой деятельности мелиорированные земли не 

выявлены, в связи с чем необходимость проведения 

мероприятий по сохранению достигнутого уровня 

мелиорации отсутствует. 

  5) рекультивации нарушенных земель, восстановлению 

плодородия почв, своевременному вовлечению земель в 

5) В Отчете ВВ, в разделе 8.4.2 «Предложения к 

рекультивации нарушенных земель» отмечено: 
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оборот. 

 

˗ В рамках реализации проекта планируется 

проведение технического этапа рекультивации, 

предусматривающего выполнение комплекса 

инженерно-технических мероприятий, 

направленных на восстановление нарушенных 

земель. Основной целью является приведения 

нарушенных земель в состояние пригодное для 

промышленного и гражданского строительства. 

˗ Необходимость снятия, сохранение и 

использованию плодородного слоя почв 

обоснована в разделе 8.4.1.  

Также, необходимо отметить, что рекультивации 

земель по окончанию эксплуатации и ликвидации 

НГПЗ при передаче арендованных земель 

собственникам будет осуществляться по отдельному 

проекту в соответствии с законодательством РК, 

которое будет действовать в будущем. 

  2. Разработать план действии при аварийных ситуациях 

по недопущению и (или) ликвидации последствии 

загрязнения окружающей среды (загрязнении земельных 

ресурсов, атмосферного воздуха и водных ресурсов) по 

отдельности. 

 

2. Замечание рассмотрено. Предприятием будет 

разработан План ликвидации аварий (ПЛА), в котором 

с учетом специфичных условий предусматривается 

оперативные действия персонала по ликвидации 

аварийных ситуаций и предупреждению аварий (о чем 

отмечено  в разделе 7.5 Отчета ВВ). 

Также,  согласно Экокодексу РК (ст. 186, 280), в 

рамках ПЭК предусмотрен мониторинг последствий 

аварийного загрязнения окружающей среды (раздел 

9.8). 

  3. Предусмотреть установку автоматизированных станций 

мониторинга для постоянного контроля качества 

атмосферного воздуха, а также внедрение механизмов 

открытой публикации данных мониторинга. 

3. Замечание рассмотрено. В соответствии со статьей 

186 Экологического кодекса РК мониторинг эмиссий 

на объектах I категории может осуществляться с 

использованием автоматизированной системы 
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мониторинга эмиссий на основных стационарных 

источниках выбросов соответствующих критериям, 

предусмотренных Правилами ведения 

автоматизированной системы мониторинга эмиссий в 

окружающую среду, утвержденными приказом 

Министра экологии, геологии и природных ресурсов 

Республики Казахстан от 22 июня 2021 года №208 

(далее Правила АСМЭ). 

В разделе 9.1 Отчета ВВ, в соответствии со статьей 

186 Экологического кодекса РК, выполнена оценка 

необходимости оснащения основных стационарных 

источников выбросов автоматизированной системой 

мониторинга эмиссий. По результатам проведенной 

анализа данных установлено, что в соответствии с 

требованиями Правил АСМЭ установка 

автоматизированной системы мониторинга эмиссий на 

основных стационарных источниках выбросов и 

факельных установках НГПЗ не является 

обязательной. 

По результатам анализа проектных решений 

установлено, что валовые выбросы загрязняющих 

веществ по каждому стационарному организованному 

источнику не превышают 500 тонн в год, 

установленная мощность источников не достигает 

пороговых значений, а объем выбросов 

серосодержащих газов на факельных установках не 

превышает 10 тонн в год. В связи с этим 

рассматриваемые источники выбросов не подпадают 

под критерии обязательного оснащения 

автоматизированной системой мониторинга эмиссий, 

в соответствии с пунктом 10 Правил АСМЭ  

Таким образом, установка автоматизированной 
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системы мониторинга эмиссий на основных 

стационарных источниках выбросов и факельных 

установках НГПЗ не предусматривается . 

3 Управление природных 

ресурсов и регулирования 

природопользования 

Мангистауской области 

 1. Жаңаӛзен қаласында жаңа газ ӛңдеу зауытын салу» 

жобасының экологиялық бағалауының барлық 

кезеңдері, соның ішінде ҚОӘБ (қоршаған ортаға 

әсерді бағалау) есебін әзірлеу, сондай-ақ қоғамдық 

тыңдауларды ӛткізу Қазақстан Республикасының 2021 

жылғы 2 қаңтардағы № 400-VI Экологиялық 

кодексінің және қолданыстағы заңнаманың 

талаптарына сәйкес жүзеге асырылады. 

Все этапы экологической оценки Проекта 

«Строительство нового газоперерабатывающего 

завода в г. Жанаозе», влючая  разработку Отчета ВВ, а 

также проведение общественных слушаний 

осуществляется  в Соответствии  с требованиями 

Экологического кодекса Республики Казахстан от 2 

января 2021 года № 400-VI и действующего 

законодательства. 

  2. Қоғамдық тыңдаулар ӛткізу қағидаларын бекіту 

туралы» Қазақстан Республикасы Экология, геология 

және табиғи ресурстар министрінің міндетін 

атқарушының 2021 жылғы 3 тамыздағы № 286 бұйрығына 

ӛзгеріс енгізу туралы Қазақстан Республикасы Экология 

және табиғи ресурстар министрінің м.а. 2023 жылғы 27 

қазандағы № 294 бұйрығының  талаптарын сақтау. / 

Соблюдение требований приказа и.о. Министра 

экологии и природных ресурсов Республики Казахстан 

от 27 октября 2023 года № 294 «О внесении изменений 

в приказ и.о. Министра экологии, геологии и природных 

ресурсов Республики Казахстан от 3 августа 2021 года 

2. «Жаңаӛзен қаласында жаңа газ ӛңдеу зауытын салу» 

жобасының ҚОӘБ есебін келісу кезеңінде ӛткізілген 

қоғамдық тыңдаулар Қазақстан Республикасы 

Экология, геология және табиғи ресурстар министрінің 

міндетін атқарушының 2021 жылғы 3 тамыздағы № 286 

«Қоғамдық тыңдауларды ӛткізу қағидаларын бекіту 

туралы» бұйрығының және осы бұйрыққа енгізілген 

ӛзгерістер мен толықтырулардың талаптарына қатаң 

сәйкестікте дайындалды және ӛткізілді. 

Общественные слушания проводимые на этапе 

согласования Отчета ВВ   Проекта «Строительство 

нового газоперерабатывающего завода в г. Жанаозе» 
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№ 286 «Об утверждении Правил проведения 

общественных слушаний». 
были подготовлены и проведены в стогом 

соответствии с требованиями приказп и.о. Министра 

экологии, геологии и природных ресурсов Республики 

Казахстан от 3 августа 2021 года № 286 «Об 

утверждении Правил проведения общественных 

слушаний» и внесенных изменений и дополнений в 

этот приказ. 

  3. Белгіленген қызметті жүзеге асыру кӛзделетін 

аумақтағы атмосфералық ауаның ағымдағы жай-күйіне, 

сондай-ақ бастамашыда бар болса, фондық зерттеулердің 

нәтижелеріне талдау жүргізу. /  Проведение анализа 

текущего состояния атмосферного воздуха на 

территории, где планируется осуществление 

намечаемой деятельности, а также результатов 

фоновых исследований, если таковые имеются у 

инициатора. 

 

3. Ескерту қаралды. Жаңа газ ӛңдеу зауыты (ЖГӚЗ) 

әлі пайдалануға берілмегендіктен, қалдықтар тізбесі 

жобалық деректер негізінде қалыптастырылды. 

Қалдықтар түгендеуі нысан іске қосылғаннан кейін, 

қалдықтардың кӛлемі мен түрлері бойынша нақты 

деректерді ескере отырып орындалады.  

Замечание рассмотрено. Поскольку НГПЗ еще не 

введен в эксплуатацию, перечень отходов 

сформирован на основе проектных данных. 

Инвентаризация отходов будет выполнена после 

запуска объекта с учетом фактических данных по 

объемам и видам отходов. 

  4. Қызметті жүзеге асыру кезінде пайда болатын барлық 

ӛндіріс және тұтыну қалдықтарына талдау және түгендеу 

жүргізу. / Проведение анализа и инвентаризации всех 

отходов производства и потребления, образующихся 

при осуществлении деятельности. 

 

4. Ескерту қаралды. Жобалық құжаттаманың 5.8.3-

бӛлімінде қалдықтармен жұмыс істеу әдістері 

кӛрсетілген. Қауіпті қалдықтардың паспорттары олар 

түзіле бастағаннан кейін, заңнамада белгіленген 

тәртіппен, олардың қауіпті қасиеттері мен 

сипаттамаларын кӛрсете отырып әзірленетін болады. 

Замечание рассмотрено. В разделе 5.8.3 проектной 

документации отражены методы обращения с 

отходами. Паспорта на опасные отходы будут 

разработаны в установленном законом порядке после 

начала их образования, с указанием их опасных 

свойств и характеристик 
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  5. Барлық түзілген қалдықтарды қайта ӛңдеу, кәдеге 

жарату классификациясы мен әдістерін анықтау. / 

Определение классификации и методов переработки, 

утилизации всех образующихся отходов. 

 

5. Ескерту қаралды. Жобалық құжаттаманың 5.8.3-

бӛлімінде қалдықтармен жұмыс істеу әдістері 

кӛрсетілген. Қауіпті қалдықтардың паспорттары олар 

түзіле бастағаннан кейін, заңнамада белгіленген 

тәртіппен, олардың қауіпті қасиеттері мен 

сипаттамаларын кӛрсете отырып әзірленетін болады. 

Замечание учтено. Места временного накопления 

отходов будут организованы в строгом соответствии с 

законодательством РК. Будет обеспечено раздельное 

накопление по видам, исключено их смешивание, а 

также соблюдены установленные требования к 

условиям и срокам хранения (раздел 5.8.3) 

  6. Қалдықтарды қауіпсіз сақтау және олардың араласуына 

жол бермеу үшін қалдықтарды уақытша жинақтау 

объектілерін ҚР заңнамасының талаптарына сәйкес 

кӛздеу. / Предусмотрение объектов временного 

накопления отходов в соответствии с требованиями 

законодательства РК для обеспечения их безопасного 

хранения и предотвращения смешивания. 

 

6. Ескерту назарға алынды. Жобалық құжаттамада 

қауіпті қалдықтардың түзілуін азайту бойынша 

кешенді шаралар қарастырылған. Олардың қатарында: 

жабдықтарды жарамды күйде ұстау, қалдықтарды 

бӛлек жинақтауды ұйымдастыру, олардың араласуын 

болдырмау, сондай-ақ қайта пайдалану және қайта 

ӛңдеуге беру тәжірибелерін енгізу бар. Қалдықтар 

кӛлемін оңтайландыру бойынша нақты іс-шаралар 

нысанды пайдалану кезеңінде қызметтің нақты 

кӛрсеткіштерін ескере отырып жаңартылып отырады. 

Замчание принято к сведению. В проектной 

документации предусмотрен комплекс мер по 

минимизации образования опасных отходов. В их 

числе: поддержание оборудования в исправном 

состоянии, организация раздельного накопления 

отходов, предотвращение их смешивания, а также 

внедрение практик повторного использования и 

передачи на переработку. Конкретные мероприятия по 
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оптимизации объемов отходов будут 

актуализироваться на этапе эксплуатации объекта с 

учетом фактических показателей деятельности 

  7. Қауіпті қалдықтардың пайда болуына жол бермеу 

немесе олардың пайда болу кӛлемін азайту жӛніндегі іс-

шараларды кӛздеу. / Предусмотрение мероприятий по 

предотвращению образования опасных отходов или 

снижению объемов их образования. 

 

7. Жоба қауіпті қалдықтарды азайту шараларын 

қамтиды: жабдықтарға тұрақты техникалық қызмет 

кӛрсету, бӛлек жинау, қалдықтардың араласуына жол 

бермеу және оларды қайта ӛңдеуге беру. Қалдықтар 

кӛлемін азайту жӛніндегі егжей-тегжейлі жоспар 

нысанды пайдалану барысында нақты деректер 

негізінде пысықталатын болады. 

Проект включает меры по сокращению опасных 

отходов: регулярное техобслуживание оборудования, 

раздельный сбор, исключение смешивания отходов и 

их передачу на переработку. Детальный план по 

снижению объемов отходов будет доработан в 

процессе эксплуатации объекта на основе фактических 

данных 

  8. Аталған нысанның географиалық координаттары 

ерекше қорғалатын аймағы территориясында орналаспауы 

қажет./ Географические координаты указанного 

объекта не должны находиться на территории особо 

охраняемых природных зон 

8. Жобаланып отырған МГӚЗ-дің (мұнай газ ӛңдеу 

зауытының) орналасқан жерінің координаттары жақын 

маңдағы ЕҚТА (ерекше қорғалатын табиғи аумақтар) 

шекарасынан тыс жерде орналасқан. Бұған 2-тараудың 

3.8-бӛліміндегі материалдар және 3-қосымшаға 

енгізілген Маңғыстау облысының Табиғи ресурстар 

және табиғат пайдалануды реттеу басқармасының 

2024 жылғы 22 шілдедегі №01-13/1572 хаты дәлел 

болып табылады. 

Координаты (место размещения) проектируемого 

НГПЗ находятся  за пределами границ ближайших 

ООПТ. Подтверждением явлются материалы Главы 2, 

раздела 3.8 и Письмо ГУ Управления природных 

ресурсов и регулирования природопользования 



№ 
Заинтересованный 

государственный орган 
Замечания и предложения  

Мангистауской области №01-13/1572 от 22.07.2024 

помещенное в Приложение 3. 

  9. Орман шаруашылық аймағына кермеуі қажет. 

Сонымен қатар, мүдделі жұртшылықтан аталған ӛтініш 

бойынша ескертулер мен  ұсыныстар Басқармаға келіп 

түспегендігін қаперіңізге береді. / Объект не должен 

затрагивать территорию лесного хозяйства. 

 

Сонымен қатар, мүдделі жұртшылықтан аталған ӛтініш 

бойынша ескертулер мен  ұсыныстар Басқармаға келіп 

түспегендігін қаперіңізге береді. / Кроме того, доводим 

до вашего сведения, что замечаний и предложений от 

заинтересованной общественности по данному 

заявлению в Управление не поступало. 

9.1. Жобаланып жатқан МГӚЗ-дің (мұнай газ ӛңдеу 

зауытының) координаттары (орналасқан жері) 

мемлекеттік орман қорының аумағына әсер етпейді. 

Бұған 2-тараудың 3.8-бӛліміндегі материалдар және 3-

қосымшада берілген «Маңғыстау облыстық орман 

шаруашылығы және жануарлар дүниесі аумақтық 

инспекциясы» РММ-нің 23.07.2024 жылғы №02-08/493 

хаты дәлел болып табылады. 

9.2. Ескерту назарға алынды. Сондай-ақ, ҚОӘБ 

(қоршаған ортаға әсерді бағалау) есебі жобасын 

қоғамдық тыңдаулар кезінде талқылау барысында 

мүдделі жұртшылық тарапынан ешқандай ескертулер 

мен ұсыныстардың түспегені (қоғамдық тыңдаулар 

хаттамасында кӛрсетілген) атап ӛтіледі. 

9.1. Координаты (место размещения) проектируемого 

НГПЗ не затрагивает территории государственного 

лесного фонда. Подтверждением явлются материалы 

Главы 2, раздела 3.8   и  Письмо №02-08/493 от 

23.07.2024 Республиканского ГУ «Мангистауская 

областная территориальная инспекция лесного 

хозяйства и животного мира» помещенное в 

Приложение 3. 

9.2. Комментарий принят к сведению. Отмечаем также, 

что отсутствие замечаний и предложений  от 

заинтересованной общественности было при 

обсуждении  прокта Отчета ВВ на общественных 

слушаниях)отмечено в Протоколе общественных 

слушаний). 

 



№ 
Заинтересованный 

государственный орган 
Замечания и предложения  

4 Мангистауская областная 

территориальная инспекция 

лесного хозяйства и 

животного мира Комитета 

лесного хозяйства и 

животного мира 

Министерства экологии и 

природных ресурсов 

Республики Казахстан 

«Қазақ газ ӛңдеу зауыты» ЖШС-нің ықтимал әсері  

туралы  есеп-жобасының  8.3 «Биоәртүрлілікті сақтау» 

тармақтарына   қарсылығы жоқ екендігін  қаперіңізге 

береді. 

Сондай ақ, «Қазақ газ ӛңдеу зауыты» ЖШС-нің  белгілеп 

отырған қызметі   Қазақстан Республикасының 2004 

жылғы 9 шілдедегі «Жануарлар дүниесiн қорғау, ӛсiмiн 

молайту және пайдалану туралы» № 593 Заңының 17 

бабы, Қазақстан Республикасының 2021 жылғы 2 

қаңтардағы№ 400-VI ҚРЗ Экологиялық кодексінің 

245, 246, 257 баптары,  Қазақстан Республикасының  2023 

жылғы 2 қаңтардағы №183-VII «Ӛсімдіктер дүниесі 

туралы»  Заңының  7-бабы  2 тармағының және 45 

баптарының талаптарын сақтай отырып жүргізілуі  

қажет.  

Сообщаем, что возражений по пункту 8.3 «Сохранение 

биоразнообразия» проекта отчета о возможных 

воздействиях ТОО «Казахский 

газоперерабатывающий завод» не имеется. 

Также отмечаем, что планируемая деятельность  

ТОО «Казахский газоперерабатывающий завод» 

должна осуществляться с соблюдением требований 

статьи 17 Закона Республики Казахстан от 9 июля  

2004 года № 593 «Об охране, воспроизводстве и 

использовании животного мира», статей 245, 246, 257 

Экологического кодекса Республики Казахстан  

от 2 января 2021 года № 400-VI ЗРК, а также пункта 2 

статьи 7 и статьи 45 Закона Республики Казахстан  

от 2 января 2023 года № 183-VII «О растительном 

мире». 

 

Ұсыныс қаралды. Мұнай газ ӛңдеу зауытын (МГӚЗ) 

салу және пайдалану бойынша жоспарланған 

жұмыстар «Жануарлар дүниесін қорғау, ӛсімін 

молайту және пайдалану туралы» Қазақстан 

Республикасының 2004 жылғы 9 шілдедегі № 593 

Заңының 17-бабының, Қазақстан Республикасының 

2021 жылғы 2 қаңтардағы № 400-VI ҚР Экологиялық 

кодексінің 245, 246 және 257-баптарының, сондай-ақ 

«Ӛсімдіктер дүниесі туралы» Қазақстан 

Республикасының 2023 жылғы 2 қаңтардағы № 183-

VII Заңының 7-бабының 2-тармағы мен 45-бабының 

талаптарын сақтай отырып жүзеге асырылатын 

болады. 

Бұл талап 2.1 және 3.8-бӛлімдердің мәтінінде, сондай-

ақ Республикалық «Маңғыстау облыстық орман 

шаруашылығы және жануарлар дүниесі аумақтық 

инспекциясы» ММ-нің 2024 жылғы 23 шілдедегі  

№ 02-08/493 хатында (3-қосымшада берілген) 

расталады 

Предложение рассмотрено. Планируемые работы  по 

строительству и эксплуатации   НГПЗ будут 

осуществляться с соблюдением требований статьи 17 

Закона Республики Казахстан от 9 июля 2004 года  

№ 593 «Об охране, воспроизводстве и использовании 

животного мира», статей 245, 246 и 257 

Экологического кодекса Республики Казахстан  

от 2 января 2021 года № 400-VI ЗРК, а также пункта 2 

статьи 7 и статьи 45 Закона Республики Казахстан  

от 2 января 2023 года № 183-VII «О растительном 

мире». 

Данное требование подтверждается  в  тексте Разделов 

2.1 и  3.8, а также Письмом №02-08/493 от 23.07.2024 



№ 
Заинтересованный 

государственный орган 
Замечания и предложения  

Республиканского ГУ «Мангистауская областная  

территориальная инспекция лесного хозяйства и 

животного мира» (помещено в Приложение 3). 
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Астана қ., Мәңгілік Ел Даңғылы, № 8 үй г.Астана, Проспект Мангилик Ел, дом № 8

Республиканское государственное
учреждение "Комитет экологического

регулирования и контроля
Министерства экологии и природных

ресурсов Республики Казахстан"

"Қазақстан Республикасы Экология және
табиғи ресурстар министрлігінің

Экологиялық реттеу және бақылау
комитеті" республикалық мемлекеттік

мекемесі

Номер: KZ75VVX00629548 Товарищество с ограниченной
ответственностью "Казахский

газоперерабатывающий завод"

130200, РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН,
МАНГИСТАУСКАЯ ОБЛАСТЬ, ЖАНАОЗЕН Г.

А., Г.ЖАНАОЗЕН, Промышленная зона 1,
строение № 15Г

Мотивированный отказ

Дата выдачи: 27.08.2026 г.

IDENTРеспубликанское государственное учреждение "Комитет экологического
регулирования и контроля Министерства экологии и природных ресурсов Республики
Казахстан", рассмотрев Ваше заявление № KZ42RVX02034126 от 17.07.2026, сообщает
следующее:

Сведения об инициаторе намечаемой деятельности: ТОО «Казахский
газоперерабатывающий завод». Юридический адрес: 130200, Мангистауская область,
Жанаозен га., г. Жанаозен, Промышленная зона 1, строение 15г.
Данной намечаемой деятельности предусматривается Новый газоперерабатывающий завод
(НГПЗ) в г.Жанаозен предназначен для переработки попутного нефтяного газа,
природного газа, широкой фракции легких углеводородов и газового конденсата.
Основной целью строительства НГПЗ является внедрение эффективного использования
сырья, с более глубокой переработкой.
Реализация Проекта решает следующие задачи:
– создание в Западном регионе Казахстана нефтехимического кластера, который станет
качественно новым этапом в развитии экономики страны;
– более глубокая переработка углеводородов даст возможность повысить эффективность
использования сырья.
Номинальная мощность проектируемого НГПЗ по переработке газа на входе составит 900
миллионов ст. м3 /год, номинальная приемная мощность по переработке ШФЛУ - 40 тысяч
тонн/год, номинальная мощность по переработке газового конденсата - 5 000 тонн/год.
НГПЗ будет эксплуатироваться в эффективном диапазоне расхода газа на входе от 450 до 1
080 млн ст. м3 /год или +20 % / - 50 % от номинальной мощности, при установленным
коэффициенте извлечения. Ожидаемая степень извлечения СУГ из смеси попутного
нефтяного и природного газа – более 95 %. Новый газоперерабатывающий завод (НГПЗ)
является комплексом основных и вспомогательных сооружений, обеспечивающих
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получение товарной продукции из поступающего сырья. Всё технологическое
оборудование поставляется в виде модулей максимальной заводской готовности, где
предусмотрены основные инженерные системы, дренажные и эстакадные решения, а также
системы КИПиА, пожаротушения, защиты оборудования и контроля загазованности (с
приведением пороговых значений сигнализаций). Модули имеют декларацию о
соответствии требованиям Технических регламентов Таможенного союза, в зависимости
от применимости – «О безопасности машин и оборудования» (ТР ТС 010/2011).
Сырьём газоперерабатывающего завода являются: – природный газ (ПГ), поступающий в
переработку с месторождений АО «Озенмунайгаз» (АО «ОМГ»); – попутный нефтяной газ
(ПНГ), поступающий в переработку с месторождений АО «Озенмунайгаз», АО «
Мангистаумунайгаз» (АО «ММГ»), ТОО «Тасбулат Ойл Корпорэйшн» (ТОО «ТОК»); –
смесь попутного нефтяного газа и природного газа с месторождений ТОО «Tenge Oil&
Gas» (ТОО «TOG»); – газовый конденсат АО «Озенмунайгаз»; – широкая фракция легких
углеводородов (ШФЛУ) с месторождений ТОО «Кен-Сары», ТОО «Каракудукмунай». В
процессе переработки попутного нефтяного и природного газа, а также газового
конденсата и ШФЛУ получаются следующие товарные продукты: – сухой товарный газ
(СТГ), соответствующий требованиям ТР ЕАЭС 046/2018, СТ РК 1666–2007; – сжиженный
углеводородный газ (СУГ), соответствующий требованиям ТР ЕАЭС 036/2016, ГОСТ
34858-2022; – пентан-гексановая фракция (ПГФ), соответствующая требованиям СТ РК
2956- 2017; – сера комовая техническая, соответствующая требованиям СТ РК 3710-2021.
Расчетные показатели производства пропана, бутана и пентан-гексановой фракции: –
пропан с чистотой 96.5%, 131 991 тонн в год при 16.9 кг/см2 и 48°C; – бутан с чистотой 98.
6%, 89 746 тонн в год при 9.984 кг/см2 и 77°C; – пентан-гексановая фракция 80 455 тонн в
год при 10.05 кг/см2 и 52°C. Попутный нефтяной и природный газ поступают на НГПЗ с
месторождений по газопроводам. ШФЛУ и газовый конденсат поступают на НГПЗ
автотранспортом. Для технологического проектирования НГПЗ принят компонентный
состав смесевого сырьевого газа после смешения потоков от всех компаний
недропользователей. Состав смесевого сырьевого газа для технологического
проектирования представлен в таблице 4.1-2 (ОПЗ, Книга 1).
К основным объектам технологии относится установка переработки газа. Переработка
сырья представляет собой совокупность физических и химических промышленных
процессов, предназначенных для очистки сырья от примесей (механических, воды,
углекислого газа, сероводорода, ртути) и получения СТГ, СУГ, ПГФ, серы.
Предварительная подготовка, очистка и разделение сырьевого газа будут выполнены в
одну технологическую линию. Прием, очистка и разделение жидкого сырья будут
выполнены в одну технологическую линию.
Очистка сырьевого газа. Предварительно подготовленный сырьевой газ будет очищен от
ртути, кислых компонентов, меркаптанов, влаги. Для очистки сырьевого газа от ртути
будет использован адсорбционный метод на базе одного адсорбера, заполненного
активированным углем. Срок службы адсорбента принимается 4 года. Резервный адсорбер
не предусматривается. По истечении срока службы адсорбент будет вывозиться с НГПЗ на
регенерацию или утилизацию в период капитального ремонта НГПЗ. Для очистки
сырьевого газа будет использован метод глубокой абсорбционной очистки от
сероводорода и диоксида углерода с последующей щелочной очисткой газа от
меркаптанов (необходимость щелочной очистки уточняется на этапе рабочего
проектирования после получения дополнительных анализов сырья). Кислый газ будет
направлен на дальнейшую переработку в пределах НГПЗ для извлечения серы. Для осушки
газа перед поступлением на низкотемпературные процессы рассматривается адсорбция
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влаги на цеолитах. Для приёма жидкого сырья будет предусмотрена автомобильная
сливоналивная эстакада. Для ШФЛУ и ГК предусматриваются отдельные коммерческие
узлы учета. Для хранения жидкого сырья на НГПЗ будет предусмотрен сырьевой парк,
рассчитанный исходя из обеспечения запаса на работу НГПЗ в течение 3-х суток. Для
хранения ШФЛУ приняты 3 шаровых резервуара единичной вместимостью 500 м 3 , один
из которых аварийный. Для хранения газового конденсата приняты 3 емкости
горизонтального типа единичной вместимостью 50 м3 , одна из которых является
аварийной. Жидкое сырье из сырьевого парка будет направлено на деэтанизацию и
последующую очистку и разделение. Газ деэтанизации будет направлен в поток сырьевого
газа для компримирования. Для рационального использования водных ресурсов,
предусмотрены следующие меры по повторному использованию воды и оборотному
водоснабжению: 1. Для осуществления процесса очистки сырьевого газа от кислых
компонентов используется замкнутый контур водного раствора активированного МДЭА,
для приготовления и подпитки которого используется деминерализованная вода. Водный
раствор МДЭА, насыщенный извлеченными кислыми компонентами, подвергается
десорбции и возвращается в процесс очистки газа. При этом вода, образующаяся в
процессе десорбции возвращается на орошение десорбера, а в случае накопления в нем
метанола может частично выводиться в отделение отпарки технологического конденсата, а
далее вовлекаться в процесс получения серы. Также, процесс очистки сырьевого газа и
десорбции насыщенного раствора МДЭА предполагает вторичное использование тепла
процесса десорбции для нагрева насыщенного раствора МДЭА регенерированным
раствором МДЭА перед подачей в десорбер, что обеспечивает энергоэффективность
процесса. 2. В рамках технологического процесса образуется пластовая вода
(технологический конденсат) , выделяемая из сырьевого газа на этапе его подготовки и
направляемая в отделение отпарки технологического конденсата (Титул 184) (Вода,
содержащаяся в сырье и отделяющаяся в процессе подготовки газа, подвергается
процессу отпарки для удаления углеводородов. После чего очищенная вода вовлекается в
технологический процесс отделения производства серы). Данный конденсат
характеризуется наличием остаточных следов нефтепродуктов и растворённых солей. Этот
поток полностью возвращается в производственный цикл.
Объекты основной технологии Блок узлов коммерческого учета предназначен для
коммерческого измерения объема поступающего сырьевого газа от компаний
недропользователей, товарного газа к потребителям и пускового топливного газа. Для
каждого трубопровода природного и попутного нефтяного газа на границе НГПЗ
предусмотрен индивидуальный узел учета. Принимаемый на НГПЗ сырьевой газ после
узлов коммерческого учета, смешивается на входных сооружениях и поступает в отделение
сепарации и компримирования сырьевого газа, где очищается от механических примесей и
жидкой фазы и компримируется для дальнейшей очистки. Для компримирования
сырьевого газа использованы центробежные компрессоры с газотурбинным приводом,
оснащенные утилизационным рекуперативным теплообменником для нагрева масла-
теплоносителя и дальнейшего использования тепла на объектах НГПЗ. Отделение
сепарации и компримирования сырьевого газа: – прием сырьевого газа; – очистка
сырьевого газа от механических примесей; – очистка сырьевого газа от углеводородного и
водного конденсата; – компримирование сырьевого газа; – охлаждение
компримированного сырьевого газа; – выделение сконденсировавшейся углеводородной
фазы из компримированного сырьевого газа; – сбор углеводородного и водного
конденсата для возврата в процесс. Сырьевой газ от рекуперативного подогревателя
поступает в пропановый охладитель очищенного газа и далее направляется в сепаратор
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очищенного газа, Далее, газ направляется в рекуперативный охладитель сырьевого газа
отделения удаления ртути. Углеводородный конденсат из сепаратора направляется в
сырьевую емкость жидких углеводородов отделения деэтанизации ШФЛУ. Дренаж от
сепаратора и дренаж из отделения осушки газа, направляется в дренажную емкость
сооружений подготовки газа. Некондиция поступает в емкость некондиции товарно
сырьевого парка. Отделение предварительного охлаждения: – охлаждение потока
сырьевого газа; – выделение сконденсировавшейся углеводородной фазы из сырьевого
газа. Отсепарированный и компримированный сырьевой газ из отделения сепарации и
компримирования сырьевого газа поступает в отделение удаления ртути для
адсорбционной очистки сырьевого газа от ртути. Очищенный от ртути газ поступает в
отделение аминовой очистки для абсорбционной очистки газа от сероводорода и
углекислого газа.
В отделение пропанового хладагента поступают пары пропана низкого давления из
отделения низкотемпературного разделения газа. В результате компримирования и
охлаждения паров пропана образуется жидкий пропан, который используется в качестве
хладагента в отделениях предварительного охлаждения, низкотемпературного разделения
газа, газофракционирования. Первоначальная загрузка пропаном системы отделения
пропанового хладагента осуществляется привозным пропаном со склада хранения
пропанового хладагента. В оделение извлечения серы происходит получения твердой
элементарной комовой серы из содержащегося в потоке кислых газов сероводорода в
результате проведения окислительно-восстановительной реакции. Выпускаемая сера
техническая будет соответствовать требованиям СТ РК 3710-2021 (Сера техническая
газовая комовая Технические условия). Общая масса извлекаемой серы составит 1750 тонн
/год. Сера, получаемая в процессе переработки газа, рассматривается как товарная
продукция, реализуемая потребителям. Данное решение обосновано положениями статьи
43, пункта 3 Экологического кодекса РК, согласно которым хранение серы закрытым
способом (в складах и иных сооружениях, исключающих воздействие на окружающую
среду) не подлежит экологическому нормированию.
В проекте предусмотрено хранение технической газовой комовой серы как наиболее
безопасной формы с точки зрения охраны окружающей среды (пункт 29 Правил
обращения с серой технической газовой), которая не пылит, не слёживается и легко
транспортируется. Сера, будет хранится на складе под навесом, упаковываться в «биг-бэг»
и вывозиться со склада автотранспортом на реализацию. Подтопление склада ливневыми
водами и намокание хранимого продукта исключено.
Воздействие на атмосферный воздух. Предельное количество возможных выбросов
загрязняющих веществ от всех стационарных источников в период эксплуатации объектов
НГПЗ (с учетом проводимого ППР) составит: всего – 1972.8742 т/год; 1472.5979 г/с.
Воздействия на водную среду Гидрографическая сеть на территории проекта отсутствует.
Ближайший поверхностный водный объект от площадки размещения проектируемого
НГПЗ расположен на расстоянии более 60 км (Каспийское море). Проектируемые
промышленные объекты НГПЗ находятся за пределами водоохранных зон и полос (письмо
РГУ «Жайык-Каспийская бассейновая инспекция по регулированию, охране и
использованию водных ресурсов» от 16.08.2024 № 27-7-01- 4/1665) (рисунок 2.1,
Приложение 3). Забор воды из поверхностных и подземных водных источников не
планируется. Поэтому описание водных объектов не приводится. Принимая во внимание
отсутствие поверхностных водных объектов в районе строительства НГПЗ воздействия на
водные объекты – не ожидается.
Водоснабжение и водоотведение. Источники водоснабжения Источником снабжения НГПЗ
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питьевой водой будет являться существующий магистральный водовод питьевой воды «
Туйесу – Жанаозен». Согласно техническим условиям, выданным ТОО «УДТВ», точкой
подключения для водоснабжения водой питьевого качества является 2-ой километр
водовода от насосной станции питьевой НСП-1 до насосной станции НСП2, рабочее
давление 0,5-0,9 МПа. Источником получения деминерализованных вод будет вода
питьевого качества. Деминерализация будет осуществляться в установке водоподготовки, в
которую питьевая вода подается из резервуаров хранения питьевой воды насосами,
установленными в насосной станции водоснабжения. Для питьевых нужд будет
использоваться бутилированная вода. Контроль качества питьевой воды будет
обеспечиваться поставщиком и Департаментом общественного здоровья. Качество
питьевой воды будет соответствовать гигиеническим требованиям ГОСТ 2874-82 «Вода
питьевая. Гигиенические требования и контроль за качеством» и требованиям Приказа
Министра здравоохранения Республики Казахстан от 24 ноября 2022 года № ҚР ДСМ-138
«Об утверждении Гигиенических нормативов показателей безопасности хозяйственно-
питьевого и культурно-бытового водопользования». Хранение противопожарного запаса
воды будет предусмотрено в резервуарах хранения пожарной воды в количестве 2 штук
объемом жидкости 5000 м3 каждый. Внутренний противопожарный водопровод не
предусмотрен. Водопотребление Для обеспечения работы НГПЗ в период эксплуатации
будут предусматриваться следующие системы водоснабжения: – противопожарное
водоснабжение; – хозяйственно-питьевое водоснабжение; – производственное
водоснабжение. Система хозяйственно-питьевого и производственного водоснабжения
предназначена для хозяйственно-питьевых нужд обслуживающего персонала, для душевых
сеток производственных помещений, для обеспечения питьевой водой аварийных душей,
для подпитки системы теплоснабжения, для мойки заводских транспортных средств, для
подачи воды на отделение подготовки деминерализованной воды, а также на полив
зеленых насаждений в теплый период. Система противопожарного водоснабжения будет
предназначена для тушения производственной и складской зоны, и расход составляет 182,
22 л/с и 200 л/с соответственно. Подача воды будет осуществляться через MPU-209
Резервуар хранения питьевой воды с насосной станцией (Таблица 5.3-1). Режим
водопотребления – круглогодично.
Отходы. На этапе эксплуатации НГПЗ отходы будут образовываться в результате
осуществления технологических процессов переработки газа, эксплуатации и
обслуживания оборудования и инфраструктуры, функционирования систем очистки и
фильтрации, применения химических реагентов, а также работы вспомогательных систем.
Дополнительно отходы будут формироваться в процессе хозяйственно-бытовой
деятельности персонала предприятия. Масляные фильтры 16 01 07* Загрязненные
нефтепродуктами фильтры (масляные, топливные и пр.) Образуются при техническом
обслуживании и ремонте автотранспортных средств, насосного, компрессорного и иного
механического оборудования при замене фильтров. 2 Свинцовые аккумуляторы 16 06 01*
Свинцово-кислотные аккумуляторы, состоящие из свинцовых пластин и свинцовых
соединений, электролита на основе раствора серной кислоты, пластикового корпуса и
металлических клемм. Образуются вследствие истечения срока эксплуатации, при замене
на автотранспорте, системах бесперебойного электропитания и пр. Вышедшие из строя. 3
Другие моторные, трансмиссионные и смазочные масла 13 02 08* Моторные, турбинные,
трансмиссионные и гидравлические масла, утратившие эксплуатационные свойства.
Образуется при эксплуатации транспортных средств, насосного и компрессорного
оборудования, турбин и других механизмов на предприятии, когда масла теряют свои
смазочные и защитные свойства и подлежат замене. 4 Другие изоляционные или
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трансформаторные масла 13 03 10* Смесь углеводородов минерального происхождения,
включая алканы, циклоалканы и ароматические углеводороды, с возможными следами
продуктов окисления и загрязнений. Образуется при эксплуатации трансформаторов и
другого электрооборудования, где минеральное масло используется для охлаждения и
изоляции; после загрязнения или утраты эксплуатационных свойств масло подлежит
замене и утилизации. 5 Органические растворители, промывающие жидкости и исходные
растворы (пенообразователь синтетический) 07 07 04* Концентрированный раствор
поверхностно-активных веществ на основе минерального природного компонента и
фторсодержащих поверхностно активных веществ Отход образуется при эксплуатации
систем противопожарной защиты (резервуарные парки, узлы налива, насосные станции), в
результате истечения срока хранения, плановой замены либо использования
фторсодержащего пенообразователя при проведении регламентных испытаний или
тушении пожара. 6 Металлическая упаковка, содержащая опасные твердые пористые
матрицы, включая порожние пресс контейнеры (огнетушители) 15 01 11* Металлический
корпус баллона, остатки порошкового огнетушащего вещества (фосфат аммония,
бикарбонат натрия и др.). Отход образуются при замене или перезарядке огнетушителей. 7
Абсорбенты, фильтровальные материалы (включая масляные фильтры иначе не
определенные), ткани для вытирания, защитная одежда, загрязненные опасными
материалами 15 02 02* Загрязненные углеводородами текстильные материалы (ветошь,
различные протирочные материалы). Образуется из чистой ветоши после использования
её в качестве обтирочного материала при обслуживании оборудования и техники. 8
Упаковка, содержащая остатки или загрязненная опасными веществами 15 01 10*
Загрязнённая упаковочная тара, образующаяся после использования масел, смазок и Отход
образуется. 14 Отходы, содержащие ртуть (медьсодержащий адсорбент) 05 07 01*
Медьсодержащий адсорбент с соединениями ртути и технологическими примесями.
Образуется при эксплуатации установоки 111 очистки газа от ртути; адсорбент теряет
сорбционную способность и заменяется. 15 Оксиды металлов (оксид алюминия
отработанный) 06 03 16 Активная форма оксида алюминия, после эксплуатации
содержащую следы углеводородов, сернистых соединений и аминов. Образуется при
эксплуатации установок 204, 205 осушки и очистки газа, где оксид алюминия используется
как адсорбент; после насыщения и утраты активности материал подлежит замене и
утилизации. 16 Отходы, не указанные иначе (молекулярное сито 4A) 05 07 99
Кристаллический алюмосиликат (цеолит) в виде гранул; после эксплуатации содержит
следы углеводородов, аминов и влаги. Образуется при эксплуатации установок 117, 136,
204, 205 осушки и очистки газа, где молекулярное сито 4A используется для адсорбции
влаги, углеводородов и аминовых соединений. После насыщения материал заменяется и
направляется в качестве отхода. 17 Отходы, не указанные иначе (инертные керамические
шары) 05 07 99 Инертные керамические шары, состоящие из оксида алюминия и
кремнезёма, после эксплуатации содержащие незначительные следы углеводородов и пыли
адсорбентов. Образуется при эксплуатации адсорберов на установках 111, 113, 117, 136, где
керамические шары являются "прижимным слоем" и используются для защиты от
капельной влаги; после разрушения структуры материала или снижения эффективности
шары заменяются и направляются в качестве отхода. 18 Отходы, не указанные иначе
(водостойкий силикагель) 05 07 99 Аморфный диоксид кремния в гранулированной форме;
после эксплуатации содержит следы углеводородов и влаги. Образуется при эксплуатации
установок 204, 205 для осушки газа и жидкостей; теряет активность при насыщении влагой
и загрязнении углеводородами. 19 Донные шламы (отходы зачистки от оборудования) 05
01 03* Остатки нефти, газового конденсата, шлам, ржавчины, металлы и механические
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примеси. Результат очистки технологических установок, трубопроводов, резервуаров и
другого промышленного оборудования. Такие работы проводятся во время ППР. 20
Смеси отходов от песколовок и сепараторов масло/вода 13 05 08* Песок, ил, механические
примеси, нефтепродукты (углеводороды нефти, масла), взвешенные вещества, вода, следы
реагентов очистки. Образуется при очистке нефтесодержащих сточных вод на песколовках
, входящих в состав установки очистки сточных вод 207. 21 Смешанная упаковка (из под
сыпучих материалов, реагентов и адсорбентов цеолита, силикагеля, оксида алюминия,
инертных керамических шариков, извести, соли технической и др.) 15 01 06 Отход состоит
из полипропиленовых биг-бэгов, полипропиленовых и бумажных многослойных мешков,
полиэтиленовых вкладышей, стретч-плёнки, деревянных поддонов и пластиковых
крепёжных элементов. Образуется при распаковке и загрузке в технологическое
оборудование сыпучих материалов, реагентов и адсорбентов (цеолита, силикагеля, оксида
алюминия, инертных керамических шариков, извести, технической соли и др.),
поступающих на предприятие в заводской упаковке, в процессе плановых
производственных операций и ремонтных работ. 22 Грунт и камни, содержащие опасные
вещества (песок, загрязненный опасными веществами) 17 05 03* Песок, загрязнённый
нефтепродуктами: масла, дизельное топливо, бензин (содержание нефти или
нефтепродуктов менее 15%), механические примеси. Ликвидация проливов ГСМ на
производственных площадках (засыпка разливов песком). 23 Отходы металлов,
загрязненные опасными веществами 17 04 09* Смесь металлических материалов
различного происхождения. Образуется при ремонте и демонтаже технологического
оборудования, металлоконструкций, трубопроводов, резервуаров, при замене арматуры. 24
Стекло, пластмассы, дерево, содержащие или загрязненные опасными веществами 17 02 04
* Бой стеклянной химической посуды, загрязненной нефтепродуктами (содержание
нефтепродуктов менее 15 %). Образуется при эксплуатации лаборатории, в процессе
использования и повреждения стеклянной химической посуды (пробирки, колбы,
мензурки, бюретки и т.д.), включая разбитую посуду после технических испытаний. 25
Лабораторные химические вещества, состоящие из или содержащие опасные вещества,
включая смеси лабораторных химических веществ 16 05 06* Смесь углеводородных
фракций различного состава с примесью воды, механических частиц, растворённых солей
и следовых количеств лабораторных реагентов, образующихся при проведении
технических испытаний и измерений нефтепродуктов. Отходы реагентов при проведении
испытаний в лаборатории. 26 Абсорбенты, фильтровальные материалы, ткани для
вытирания, защитная одежда 15 02 03 Ткани для вытирания, защитная одежда: перчатки,
маски, респираторы, шлемы утратившие свойства. Образуется при уборке
производственных помещений, при использовании и списании средств индивидуальной
защиты персонала. 27 Водные промывающие жидкости и исходные (маточные) растворы
(аминосодержащие растворы) 07 01 01* Некондиционный водный раствор
метилдиэтаноламина (МДЭА) с примесью продуктов термического и химического
разложения амина, органических кислот, следов жидких углеводородов, ингибиторов
коррозии и пенообразователей. Раствор имеет щелочную реакцию. Отход накапливается в
ёмкости 113V07 в процессе эксплуатации установки аминовой очистки газа. 28 Другие
осадки на фильтрах и 07 01 10* Вода, остатки аминового раствора (MDEA), продукты
Образуется при эксплуатации установок аминовой очистки. 29 Списанное электрическое и
электронное оборудование 20 01 36 Металлические элементы (черные и цветные металлы),
пластмассы, стекло, печатные платы с электронными компонентами, кабели и провода с
полимерной изоляцией, а также незначительное содержание резины и других
композиционных материалов. Образуется при списании и замене вышедшего из строя или
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морально устаревшего электрического и электронного оборудования (компьютерная
техника, оргтехника, средства связи, контрольно-измерительные приборы, электрические
щиты, кабельная продукция и др.). 30 Щелочные батареи 16 06 04* Металлический корпус,
цинк и соединения марганца, электролит (соли аммония или цинка либо щелочной
раствор), а также углеродный стержень и изоляционные бумажно-полимерные материалы.
Образуются при эксплуатации бытовых приборов и промышленного оборудования
(пульты управления, приборы КИПиА, фонари, средства связи и др.) после истечения
срока службы солевых, литиевых и алкалиновых щелочных батареек. 31 Дерево 17 02 01
Отход представлен древесиной (доски, брусья, фанера, паллеты), с незначительным
содержанием металлических крепёжных элементов (гвозди, скобы) и остатками
упаковочных материалов. Образуются при распаковке и замене молекулярных сит,
поступающих на деревянных поддонах, при списании повреждённой транспортной тары, а
также в результате строительных, ремонтных, упаковочных и хозяйственных операций. 32
Отходы, сбор и размещение которых не подчиняются особым требованиям в целях
предотвращения заражения (например, перевязочные материалы, гипс, белье, одноразовая
одежда, подгузники) 18 01 04 Использованные перевязочные материалы и изделия
медицинского назначения: бинты, марлевые салфетки; вата; пластыри; одноразовые
перчатки; упаковочные материалы от медицинских изделий; прочие аналогичные
материалы хозяйственно-бытового характера. Отходы оказания первой доврачебной
помощи. 33 Бумага и картон 20 01 01 Отработанная офисная бумага, черновики, картонная
тара (коробки), упаковочный картон, бумажные вкладыши и иные изделия из бумаги и
картона, утратившие потребительские свойства. Образуются в административно-бытовых
помещениях предприятия в процессе делопроизводства, эксплуатации оргтехники, а также
при распаковке товарно материальных ценностей. 34 Пластмассы 20 01 39 Пластиковая
упаковка (плёнка, пакеты), пластиковая тара и бутылки, полимерные контейнеры и иные
изделия из пластмасс, утратившие потребительские свойства. Образуются в
административно-бытовых и производственных помещениях предприятия при распаковке
материалов и оборудования, а также в процессе хозяйственно бытовой деятельности
персонала. 35 Изоляционные материалы 17 06 04 Обрезки и демонтированные фрагменты
теплоизоляционных и звукоизоляционных Образуются при проведении строительно-
монтажных, ремонтных работ. 36 Органические растворители, промывающие жидкости и
исходные растворы (тара от химических реагентов с остатками) 07 01 04* Пластиковые и
металлические канистры, бочки, пробки, крышки; остатки химических реагентов (хелаты
железа, модификаторы серы, противопенные добавки и др.). Использование химических
реагентов на установках; образование при расходе реагентов для технологических
процессов (GLT-601, GLT-301, GLT-401 и др.) 37 Отработанные жидкости, использованные
в качестве катализаторов 16 08 06* Твёрдый носитель с активной фазой металлов (железо,
хелатное железо) и технологическими примесями. Образуются при замене катализаторов
на установках переработки газа (гидрогенизация, модификация серы, хелатное железо). 38
Пластмассы и резины 19 12 04 Изношенные резинотехнические изделия
производственного назначения: технические шланги и рукава, приводные ремни,
прокладки, манжеты, уплотнительные кольца, вибровставки и амортизаторы, очистные
скребки трубопроводов, резиновые пластины и профили, подкладки под оборудование,
обрезки кабеля с резиновой изоляцией и иные формовые изделия из вулканизированной
резины (в том числе армированные). Образуются при эксплуатации, техническом
обслуживании и ремонте технологического оборудования, трубопроводов, насосно-
компрессорных агрегатов и инженерных систем. 39 Отработанные шины 16 01 03 Резина
(натуральный и синтетический каучук), технический углерод, металлический корд (сталь),
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текстильный корд Эксплуатация автотранспортной техники пожарного поста 40 Металлы
20 01 40 Железо, сталь, алюминий, медь, сплавы и другие металлические изделия без
примесей опасных веществ. Технологические участки и общезаводские хозяйственные
процессы; образование при ремонте, демонтаже и замене металлического оборудования,
конструкций и деталей. 41 Отходы от красок и лаков, содержащие органические
растворители или другие опасные вещества 08 01 11* Остатки красок, эмалей, грунтовок,
лаков, растворителей, загрязненная тара из-под ЛКМ, использованная ветошь, кисти,
валики, фильтры окрасочного оборудования, шлам от покрасочных работ, загрязненные
сорбенты и средства индивидуальной защиты. Образуются при выполнении покрасочных
работ, нанесении антикоррозионных покрытий, грунтовке металлоконструкций,
трубопроводов, оборудования, а также при восстановлении защитного покрытия
аппаратного двора в период текущего и капитального ремонта. 42 Использованные
мелющие тела и шлифовальные материалы, содержащие опасные вещества 12 01 20*
Отработанный абразивный материал (песок, металлическая дробь), пыль, окалина,
частицы старого лакокрасочного покрытия, продукты коррозии металла (ржавчина),
металлические включения, Образуются при проведении пескоструйной очистки
металлоконструкций, трубопроводов, резервуаров, оборудования и элементов аппаратного
двора перед нанесением.
Сведения о документах, подготовленных в ходе оценки воздействия на окружающую среду
:
1. Заключению об определении сферы охвата оценки воздействия на окружающую среду и
(или) скрининга воздействия намечаемой деятельности № KZ64VWF00546959 от 13.04.2026
г.
2. Проект отчета о возможных воздействиях «Строительство нового
газоперерабатывающего завода в г. Жанаозен.»
Намечаемая деятельность является недопустимой по следующим основаниям:

В соответствии с пунктом 5 статьи 72 Кодекса, сведения, содержащиеся в отчете о
возможных воздействиях, должны соответствовать требованиям по качеству информации,
в том числе быть достоверными, точными, полными и актуальными.
В соответствии с пунктом 1 статьи 76 Кодекса при наличии замечаний к проекту отчета о
возможных воздействиях услугодатель направляет такие замечания услугополучателю в
течение 17 (семнадцати) рабочих дней с даты регистрации заявления на проведение оценки
воздействия на окружающую среду, которая размещается на официальном интернет-
ресурсе уполномоченного органа в области охраны окружающей среды. Такие замечания
должны быть устранены услугополучателем в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня
направления замечаний.
В уполномоченный орган в области охраны окружающей среды доработанный отчет
ОВОС представлен с неснятыми замечаниями.
Замечания и предложения Комитета экологического регулирования и контроля
Министерство экологии и природных ресурсов:
По пункту 3 замечания не устранены, В ответе на замечание указано, что хранение
технической газовой комовой серы предусматривается в биг-бэгах на открытом складе под
навесом с частичными боковыми ограждениями, при этом площадка склада будет иметь
бетонное покрытие и систему сбора и отвода ливневых вод.
Вместе с тем представленные сведения не подтверждают устранение замечания, поскольку
требовалось документально обосновать, что предусматриваемый способ хранения
относится к закрытому способу хранения в сооружении (складе), полностью
исключающем воздействие серы на окружающую среду. Наличие навеса, частичных
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боковых ограждений, бетонного покрытия и системы отвода ливневых вод само по себе не
свидетельствует о полном исключении воздействия атмосферных факторов на хранимую
серу.
Более того, в представленном ответе объект непосредственно характеризуется как «
открытый склад под навесом с частичными боковыми ограждениями», что не позволяет
однозначно отнести его к закрытому сооружению (складу), предусмотренному пунктом 3
статьи 43 Экологического кодекса Республики Казахстан. При таком конструктивном
исполнении не исключается воздействие ветра и атмосферных осадков, а также
рассыпание, пыление и вынос частиц серы при хранении и выполнении погрузочно-
разгрузочных операций.
При этом не представлены конструктивная схема и технические характеристики склада,
сведения о степени закрытости его периметра, наличии ограждающих стен и ворот,
способах защиты от ветрового воздействия и атмосферных осадков, организации
погрузочно-разгрузочных операций, а также иные проектные решения, подтверждающие
исключение воздействия технической газовой серы на компоненты окружающей среды.
Предусматриваемый производственный экологический контроль состояния атмосферного
воздуха, почв и подземных вод также не является подтверждением соответствия способа
хранения требованиям пункта 3 статьи 43 Экологического кодекса, поскольку мониторинг
направлен на контроль состояния окружающей среды и не заменяет конструктивных и
технологических решений, обеспечивающих предотвращение воздействия.
Кроме того, в материалах ОВОС комовая техническая газовая сера не отражена в перечне
образующихся отходов. При заявленном способе хранения на открытом складе под
навесом и осуществлении операций по приему, перемещению, погрузке и отгрузке не
рассмотрена возможность образования просыпей, остатков и некондиционной серы, а
также не определены их классификация, предполагаемые объемы образования, условия
накопления и дальнейшие операции по управлению ими. Необходимо обеспечить полноту
учета отходов, фактически способных образовываться при предусмотренных
технологических и вспомогательных операциях, и привести раздел ОВОС по управлению
отходами в соответствие с фактической технологией обращения с серой.
Кроме того, в материалах ОВОС комовая техническая газовая сера не отражена в перечне
образующихся отходов. При заявленном способе хранения на открытом складе под
навесом и осуществлении операций по приему, перемещению, погрузке и отгрузке не
рассмотрена возможность образования просыпей, остатков и некондиционной серы, не
определены их классификация, объемы образования и последующие операции по
управлению ими.
Вместе с тем, учитывая, что фактически предусматривается хранение серы на открытом
складе под навесом с частичными боковыми ограждениями, такой способ хранения не
подтверждает выполнение условий пункта 3 статьи 43 Экологического кодекса Республики
Казахстан о закрытом хранении, исключающем воздействие серы на окружающую среду. В
связи с этим объемы размещаемой технической газовой серы подлежат экологическому
нормированию в установленном порядке с определением соответствующих лимитов
размещения серы и их отражением в экологическом разрешении.
Таким образом, замечание не устранено. Необходимо представить проектные и
технические материалы, подтверждающие соответствие склада требованиям закрытого
хранения, предусмотренным пунктом 3 статьи 43 Экологического кодекса Республики
Казахстан. При отсутствии такого подтверждения размещение технической газовой серы
подлежит экологическому нормированию с установлением соответствующих лимитов и их
включением в экологическое разрешение. Одновременно необходимо обеспечить учет всех



Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года "Об электронном документе и электронной цифровой подписи" равнозначен документу на бумажном носителе.

11 - 11

Бұл құжат ҚР 2003 жылдың 7 қаңтарындағы  «Электронды құжат және электронды сандық қол қою» туралы заңның 7 бабы, 1 тармағына сәйкес  қағаз бетіндегі заңмен тең.

отходов, способных образовываться при хранении и обращении с серой, включая просыпи
, остатки и некондиционную серу.
В связи с чем, на основании пункта 9 Приложение 2 к Правилам оказания государственной
услуги «Выдача заключения по результатам оценки воздействия на окружающую среду»
проект Отчета возможных воздействий не допускается к реализации.

Заместитель председателя Бекмухаметов Алибек Муратович



Осы құжат «Электронды құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы Заңы 7 бабының 1 тармағына
сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен маңызы бірдей.
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года "Об электронном документе и электронной цифровой подписи" равнозначен документу на
бумажном носителе.
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Приложение 2 
 

Дополнительная информация об образовании, хранении и транспортировки 

товарной продукции - серы технической газовой комовой
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Сера техническая газовая комовая. 

Техническая газовая комовая сера является товарной продукцией НГПЗ. 
Рациональная переработка кислого газа — одна из приоритетных задач в области 
энерго- и ресурсосбережения. Процесс направлен на предотвращение загрязнения 
атмосферы и сокращение выбросов парниковых газов, возникающих при сжигании 
кислого газа. В ходе окислительно-восстановительной реакции сероводород, 
содержащийся в газе, преобразуется в элементарную серу с эффективностью 
конверсии 99,99%. Данная технология соответствует требованиям Заключения по 
наилучшим доступным техникам «Переработка нефти и газа» (утв. постановлением 
Правительства РК от 11 марта 2024 года № 161.), НДТ 77 (п. 12) по снижению 
выбросов SO2 и других загрязняющих веществ от технологических установок 
газоперерабатывающих заводов.  

Получаемая сера является продуктом технологического процесса и товарной 
продукцией, соответствующей требованиям СТ РК 3710-2021 «Сера техническая 
газовая комовая. Технические условия». 

Главное преимущество комовой серы — простота технологии производства и 
высокая стабильность формы продукта.  

Сера комовая широко востребована в химической отрасли, сельском хозяйстве и 
металлургии. Её используют для синтеза серной кислоты, создания удобрений, 
резины, а также средств защиты растений — фунгицидов и пестицидов. 

Установка тит.142 по извлечению серы является частью технологического 
процесса по переработке сырьевого газа и получения товарной продукции. Установка 
относится к объектам основной технологии, и будет размещена на территории НГПЗ. 

Технологический процесс на установке тит.142 включает извлечение, 
фильтрацию, промывку, плавление, охлаждение и затвердевание серы. Полученная 
сера техническая газовая комовая будет соответствовать установленным требованиям 
качества. Обращение с серой будет осуществляется согласно «Правил обращения с 
серой технической газовой» (Приказ и.о. Министра экологии, геологии и природных 
ресурсов РК от 22 июля 2021 г. № 266 с изм. от 16.04.2023г.), обеспечивающему 
экологическую безопасность. Герметичные фланцевые соединения обеспечат 
стабильную работу оборудования. Технологическая схема установки тит.142 
приводится на рисунке 2. 
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ПОДГОТОВКА И ДРЕНАЖ 
======================================= 
142V08 — Емкость промывочной воды  
Входы / Потоки:  

 Промывочная вода (с PFD-0003)  

 Отработанный воздух ➔ в 142F01  

 Раствор хелата железа (с 142F01, 142I07, 
142U03, 142U04)  

142V10 — Подземный дренажный резервуар  
Сбор дренажей:  

 Сбор случайных проливов и дренажей при 
ТО с оборудования 142V03, 142V04 и 
трубопроводов. 

➔ 

Подача 

ФИЛЬТРАЦИЯ 
======================================= 
142F02 / 142E02 — Мембранный фильтр II и 
Теплообменник  
Режим работы:  

 Периодическая загрузка: 1 раз в 4–5 дней 
(длительность 1 день)  

 Подача пульпы серы / раствора хелата  

 Пневматические ножевые задвижки  
Выходы:  

Осадок серы направляется в бункер 142V18 / 
плавильник 142V16. 

➔ 

Осадок 

ПЛАВЛЕНИЕ И ГОТОВАЯ ПРОДУКЦИЯ 
===================================
==== 142V18 / 142V16 — Бункер (142V18) и 
Плавильник серы (142V16)  
Технологические параметры 142V16:  

 Цикл: открытие 1 раз в 4–5 дней  

 Разогрев: 4–6 часов (теплоноситель от 
182P02A/B/C + электрообогрев)  

 Выделение жидкой серы: ~2 часа  

 Рабочая температура: 150°C (внутри) / 
190°C (в рубашке)  

142V21 — Приемный резервуар жидкой 
серы  
Готовая продукция:  

Сбор жидкой серы ➔ Естественное 

охлаждение ➔ Измельчение в ручную ➔ 

Затаривание биг-бэги ➔ перемещение 

погрузчиком на склад (сооружение) ➔ 

открузка продукции потребителям 
автотранспортом. 

 
Рисунок 1 Технологическая схема по извлечению серы технической газовой комовой 
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Рисунок 2 Технологическая блок-схема установки 142 

 
Техническая газовая комовая сера будет поступать на склад 141 в упакованном 

виде в биг-бэгах и храниться с размещением упаковок в штабелях, с обеспечением 
проходов между ними. Поддоны с упакованной серой будут размещаться в штабеля с 
обеспечением проходов между ними шириной не менее 0,75 м. Принятый способ 
хранения упакованной комовой серы полностью соответствует требованиям СТ РК 
3710-2021. Данная технология гарантирует сохранность продукции до момента 
отгрузки и исключает попадания серной пыли в окружающую среду. 

Погрузочно-разгрузочные операции на складе будут выполняться с 
использованием специализированным складским вилочным погрузчиком. Отгрузка 
упакованной комовой серы со склада будет производиться автотранспортом.  

 
Рисунок 3 
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Сера техническая газовая комовая не признается отходом при соблюдении двух 

условий: соответствие продукции стандарту СТ РК 3710-2021 и наличие документально 
подтвержденных планов по ее реализации. В рамках реализации продукции будет 
обеспечиваться выполнение следующих функций: 

– управление складскими запасами; 

– организация логистики, хранения и отгрузки готовой продукции. 

Работа по определению потенциальных потребителей и каналов сбыта товарной 
продукции будет проведена до ввода объекта в эксплуатацию. 

Характеристика тары – «Биг-бэг» 
Для подачи технической газовой комовой серы на склад тит.141 предусмотрена ее 

упаковка в биг-бэги и перемещение погрузчиком. В качестве тары будут 
использоваться четырехстропные биг-бэги, предназначенные для упаковки, 
перемещения и хранения технической газовой комовой серы. Четыре грузоподъемных 
стропа обеспечивают возможность механизированного перемещения биг-бэга 
погрузчиком при выполнении погрузочно-разгрузочных операций. 

Сера техническая газовая комовая сера классифицируется как опасный груз  
(№ ООН 1350, класс 4.1). Для ее транспортировки и хранения будут использоваться 
специализированные биг-бэги, отвечающие всем нормативным требованиям. Такая 
упаковка гарантирует прочность при погрузочно-разгрузочных работах, исключает 
просыпание продукта и обеспечивает его сохранность в течение всего срока хранения.  

Так, для упаковки продукта будут использоваться четырехстропные 
пыленепроницаемые биг-бэги, выполненные из ламинированного полипропилена 
высокой плотности, с утолщенным полиэтиленовым вкладышем для предотвращения 
просыпания мелкой серной пыли и защиты продукта от влаги. Верх со сборкой (люком) 
или глухой крышкой на молнии/завязках, для защиты от осадков. Низ - глухой или с 
разгрузочным клапаном. Для предотвращения утечки мелких фракций в местах 
сшивания деталей применяется специальный уплотнительный шнур. 

 
При эксплуатации будет обязательным отслеживание за исправным состоянием 

биг-бэгов. В случае повреждения упаковки или нарушения её целостности, 
использование таких биг-бэгов для хранения или перемещения технической комовой 
серы будет запрещено.  

 
Рисунок 4 Вид упаковки, используемой для хранения и транспортирования 

технической газовой комовой серы – биг-бэг 
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Соблюдение правил эксплуатации, поддержание целостности упаковки и 
своевременная замена поврежденных биг-бэгов гарантируют безопасность при 
хранении и транспортировке комовой серы. Риск негативного воздействия на 
окружающую среду отсутствует. 

Маркировка товарной продукции 
Согласно п. 8.2 СТ РК 3710-2021, сера техническая газовая комовая 

упаковывается в биг-бэги массой от 1000 кг. На НГПЗ допускается использование биг-
бэгов массой до 1000 кг. Транспортная маркировка будет соответствовать 
действующим стандартам. 

В соответствии с п. 8.3, сера комовая классифицируется как опасный груз  
(класс 4, подкласс 4.1, № ООН 1350). На упаковку будет наноситься информация о 
продукции и степени опасности, а также манипуляционный знак «Беречь от влаги». 
Маркировка будет четкой и устойчивой к механическим, химическим и климатическим 
воздействиям. 

Согласно п. 8.4, маркировка выполняется на государственном и русском языках. 
Для экспортных поставок требования к маркировке определяются настоящим 
стандартом или условиями договора (контракта). 

Транспортировка серы технической газовой комовой  
Сера техническая газовая комовая, произведённая на установке 142, будет 

отгружаться со склада тит.141 автомобильным транспортом в адрес потребителей. В 
соответствии с Правилами перевозки опасных грузов автомобильным транспортом и 
перечнем опасных грузов, допускаемых к перевозке автотранспортными средствами на 
территории Республики Казахстан, утверждёнными приказом и.о. Министра по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан от 17 апреля 2015 года № 460, сера  
(№ ООН 1350, класс 4.1) включена в перечень опасных грузов, разрешённых к 
транспортировке автомобильным транспортом на территории Республики Казахстан. 

Данный способ перевозки обеспечивает сохранность продукции, исключает риск 
россыпи и гарантирует поддержание чистоты и товарного вида груза на всём пути 
следования. 

Для погрузки будет использоваться исправный и чистый автотранспорт, 
отвечающий установленным требованиям. К перевозке будут допускаться только 
исправные биг-бэги, не имеющие повреждений и нарушений целостности упаковки. 
Перед погрузкой будет проводиться визуальный контроль состояния тары. Биг-бэги 
будут размещаться на грузовой платформе транспортного средства устойчиво, 
исключая их смещение, падение и повреждение в процессе движения. При 
необходимости груз будет закрепляться с использованием средств крепления. 
Погрузочно-разгрузочные операции будут выполняться с применением погрузчика. 

При соблюдении технологического регламента все операции с серой технической 
газовой комовой (упаковка, хранение, погрузка и отгрузка) минимизирует воздействие 
её попадание в атмосферный воздух, почву, подземные воды и канализационные сети. 

Конструкция склада (сооружения) обеспечивает безопасное хранение продукта, 
защищая от воздействия от атмосферных осадков, ветра и ультрафиолета. 
Использование специальных биг-бэгов (герметичных, водонепроницаемых) 
предотвращает рассыпание и пыление серы при хранении и транспортировке. В случае 
повреждения или разрыва биг-бэгов, предусмотрены мероприятия по оперативной 
локализации рассыпанного продукта, исключающие его попадание в окружающую 
среду. Остатки, которые сохранили свойства товарной продукции и соответствуют 
требованиям к технической газовой комовой сере, могут быть возвращены в 
технологический процесс. 
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